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The article deals with the linguistic features of the advertising text and the identification of
patterns in their use. The concepts of "advertising language", "advertising text" are defined and
their concepts are analyzed. The functional features of the advertising text, the purpose of its
creation are also taken into account Using foreign words is one of the ways to increase the
expressiveness of the text. Such lexical units create the effect of novelty and prestige, therefore they
are often found in texts. The use of loan words is one of the ways to increase the expressiveness of
the text. The advertising text is a mixture of different styles. If the advertising text is aimed primarily
at young people, slang phrases and words can be found in such texts. One of the most important
characteristics of advertising texts is their conciseness, that is, the presentation of information in
several words. In particular, stylistic and linguistic means are widely used in advertising texts.
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OCOBEHHOCTH CTPYKTYPbl CUMBOJIMYECKOI'O MAKPOKOHIEIITA POJ

Llenv cmamou: onucamv MOMUSUPYIOWE-CUMBOIUYECKUE NPUSHAKU MAKpOKoHyenma Poo.
Pewaeman 3adaua — onpedenumv OCHOBHOU HAOOP MOMUBUPVIOWUX NPUSHAKOS, PEANU3VIOUIUX
CUMBOTIbL  PYCCKOU TUHCBOKYIbMYPbl, HA OCHOBE AHANU3A NAMU IMUMOLOSUYECKUX CAOBAPEl.
Ilpeomemom usyuenus sensaromces napemuu u3 crosaps B.U. Jlans, 6 komopuvlx akmyanuzupyomcs
momusupyrowue npusnaku boea, Pooumei u cyovowr 6 onucanuu Pooa. Axmyanshocme
NPOBOOUMO20 UCCIEO08AHUSL COCIOUNM 8 MOM, YMO OOHAPYICUBAEMCS 63AUMOCE3L MEHCOY
mpancgopmayuel momusupyrowux npuznaxkoé boea u ezaumoszamene ux npusnaxkamu Poouner u
cyovoul. Kax noxasan ananus, nociosuysl u no208opku npeocmasisiiom Poo uepes npusnaxu cemou,
NOKOJIeHUll, NPEOHA3HAYEHUS, NPOUCXONCOEHUS, HACIeOCMEd, NAMEPHATUCICKO20 UMEHU —
omuecmsa. Poouna naszwieaemcs Omuusna u Omeuecmeo, KOpHU CN08 NPIMO VKA3bIEAIOM HA
pooumensi — omya. [lpusnaku Poounbl npouumwiearomcs 6 ycmapesuiem 3HAYeHUU CUHOHUMA
Omuuszna «OpesHOCmb pooa, MeCMmHUYeCm80, OOCHMOUHCMBO NO POOOBbIM OMIAUYUAM OMYO8,
npeokoey. Tpu momusupyrowux npusHaka maxkpoxowyenma Poo saenaromcsi cumeoruuecKumu:
‘Poouna’, ‘cyovba’, ‘maszeanue opesne2o clasanckoeo boxcecmea’.

Kniouesvie cnosa: cumeonuueckuti MakpOKOHYenm, MOMUSUPYIOwUe NPUsHaKu, CUMEOI,
JIUH2BOKYIbIYPOI02US, S3bIKOBASI KAPMUHA MUPA.

BBEJIEHUE

OcHoBHasl 1IeJb, KOTOpasi CTaBUTCA B CTaTbeé — OMUCATh MOTHUBHUPYIOIIE-CHMBOIMYECKHE
NPU3HAKM MakpokoHuenrta Poo, BXoasdue B €ro CcTpykTypy. Hayunas HOBuU3Ha paboOThI
3aKJII0YaeTCs B HECKOJBbKUX acrekTax: 1. MakpokoHuent Poo BIepBble CTAHOBUTCS OOBEKTOM
OTIENBHOTO H3Y4YEHMs] B JIMHTBUCTUKE B aCIEKTE€ €ro MOTHUBUPYIOLIUX, CHMBOJIMYECKHX U
MPOHUYECKUX TMpu3HakoB; 2. CuMBoIMYeCKHWE NpPHU3HAKM MaKpOKOHIenTa Poo BrepBble
ONMCBHIBAIOTCS B CBOEM KOMIUJIEKCE aKTyalM3alMil B NApeMHUsAX PYCCKOro s3pika. Matepuan
UCCIIEeIOBaHMs OB B3ST U3 3TUMOJIOTUYECKUX CIIOBapel pycckoro si3bika U cioBaps B.U. [ans [2;
15; 16; 18; 20; 21]. OCHOBHBIMH METOJIaMU HUCCJIEIOBAHUS, IPUMEHSIEMBIMUA B pabOTE, BHICTYIAIOT
WHTEPIPETATUBHBIN, TECKPUNITUBHBIA U KOHLIETITYaJIbHBIN.

B nuHrBUCTHKE OTMEYEHBI TOJBKO ABE CTATHH, MIPEIMETOM HU3YUYEHHS] KOTOPBIX BBICTYIAET
KOHIeNT Pood: mepBas TOCBAIIEHA aHAIM3y OOpa3HBIX MPHU3HAKOB KOHIENTa Po0 B PYyCCKOM
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JUHTBOKYIBTYpE [17, 82-91], BO BTOpPO# COMOCTABIAIOTCS KOHIIENTHI P00 U podosas opeanusayus
[14, 230-242]. Ectb 1Be cTaThy, UCCIENYIOUIHE CONpPshKEHHBIE ¢ Pooom KoHuenTsl. 3.Y. barumraesa
omucayia OaKUPCKU KOoHIeNT motyzan un «Poguna» B TBopuectBe M. Kapuma [1, 176-180]. B.B.
KonecoB moapoOHO OCTaHOBWIICS HA BOIPOCE B3aWMOCBA3aHHBIX PYCCKUX KOHLENTAX HpUpood,
Poouna, mapoo [4, 12-23]. Pycckuii MakpokoHuenT Poo BIEpBbleé CTAHOBUTCS OOBEKTOM
MCCIICIOBAHMS B ACTIEKTE U3YUEHUS] MU(OJIOT0-CUMBOIUYECKUX ITPH3HAKOB.

OcHOBHOM pabouMii TEpPMHH, HCIONB3yeMbIii B pabore — makpoxounyenm. <«llon
MAKpOKOHYenmoMm TIOHAMAeTCsl CIIOKHOE MEHTaJbHOE O0pa3oBaHHE, CBSA3aHHOE C KOHIENTAMH,
BXOJIAIIUMHU B €r0 CTPYKTYPY, POJIO-BUAOBBIMU OTHOILICHUSIMU» [5, 32]. MakpOKOHIIENTHl HE Tak
JaBHO CTaJld OTJEIBbHBIM OOBEKTOM HcclieoBaHus. «MaKpOKOHIENTHl oTIHYaTcs: 1) Habopom u
KOJMYECTBOM IMPHU3HAKOB, BXOSIIUX B HUX CTPYKTYpPBI; 2) aKUEHTUPOBAHHOCTHIO BHHMAHMS Ha
OTJENBbHBIX KOTHUTHUBHBIX TMpH3HAKaX W/ WIM WX TIpynmax; 3) oToOpakeHHeM KOMIUIeKca
KOTHUTHUBHBIX MPU3HAKOB B CTPYKTypax KOHIIENTOB, OTHOCALIUXCS K cdepe ompeaenecHHOro
MakpokoHuenrta» [13, 92].

Oco0oe BHUMaHHE 3aCIyXKHBAIOT CHUMBOJIMYECKHE KOHIENThl U MaKpoKoHIenThl. Ilon
CUMBONUYECKUM —MAKPOKOHYenmom TIOHUMAeTCs «MEHTaJIbHOE 00pa3oBaHUE, Yy KOTOPOIO
MepBONpHU3HAK (conceptum) B BUIAE OJHOTO WM HECKOJIbKUX MOTUBUPYIOUIMX MPU3HAKOB
BBIPAXKACT ONPEAENIEHHBIM CUMBOJ JUHIBOKYJIbTYpb» [13, 93]. Cormacio B.B. Komnecosy,
«KoHIlenTyM Kak CcOCTaBHasi 4acCTh KOHIIENTa MOPOXKJIaeT oOpa3 KOHIENTyMa, CUMBOJ oOpas3a u
MOHSTHE CHUMBOJIA, CIEI0BATEIbHO, KOHIIENT, [IPEICTABICHHBIN KAaK IIOHATHE, SIBJISETCS BCETO JIUIIb
pE3yNbTaTOM TOCIEI0BATEILHOTO HAKOIUICHUSI COJEpKaTeNbHbIX (opMm KoHIenta — oOpasa,
cuMBOJIa W cOoOCTBeHHO MOHATHs» [3, 438]. B 3TOi CBA3M HaMU BBIICISCTCS OCOOBIH «THUI
KOHIIENTOB, Y KOTOPBIX CpeAH MOTHUBHUPYIOIIUX HAXOJUTCS CHUMBOJMYECKUI MEpBOIPHU3HAK,
YKa3bIBaIOLUI Ha IaBHIOK UCTOPHIO BOZHUKHOBEHUS 3TOI0 KOHIENTA U Pa3BUTHUE €TO CTPYKTYPHI B
s3pike-ucrounuke» [13, 93]. Konment Poo mpuBiék k cebe BHUMaHHE, MOTOMY YTO CpEAH
MOTHBHUPYIOIIUX Yy HEro OKa3ajJoCch HECKOJbKO CHUMBOJIMYECKUX IpU3HAKOB. B coBpeMeHHOM
JUHTBUCTUKE OTMEUEHO HECKOJIBKO CTaTei, B KOTOPHIX TaKOM TUI KOHIIENTOB uccienyercs [7, 65-
83; 9, 116-134; 10, 26-32; 11, 130-133; 12, 75-88].

SI3bIK 0TOOpakaeT KylIbTypy U ciocoObl BocipusTHs Mupa [22]. Pog — 3T0 ceMbsi co Bcemu eé
MOKOJIEHUSIMU. PO/l BO3MOYKHO OTHECTH K KJIacCy MHPOBO33PEHYECKUX KOHIIENTOB, T.K. B €ro
CTPYKTYype MPUCYTCTBYIOT MIPU3HAKHU, BBIPAXKAIOIINE CUMBOIIBI U MU(DBI TMHTBOKYIBTYPHL. TepMUHBI
Mugonozema n cumMeoIudecKull (Makpo)Konyenn COOTHOCUMBI MEXIY co0oil. «Mudoimorema — 3To
yacTb MU(a, yTpaTUBIIas YeTKUE YEPTHI B CBSI3U € 3a0BITOCTHIO0 UCXOAHOTO 00pa3a, COXpaHUBILAS B
¢donbpkiIope Haubosee yCTOWYMBBIE MPU3HAKKA CHUMBOJIA, BOCXOJSLINE K OINpPENEICHHOMY CHOKETY
win nepcoHaxy» [11, 131]. Mug¢ sBasiercss cMBICIIOBON MaTpHUIlle KylbTyphl U €€ yHUBepcaiuen
[19, c. 86-92]. Pox TpaauIimOHHO OTHOCSAT K KJIAcCy COIMAIbHBIX KOHIENTOB [6, 10], mo mpusHaky
MOSIBJICHUS ATOT KOHIICTIT sIBisieTcss UCKOHHBIM [Tam ke, 11], mo mpu3HaKy akTyaabHOCTH — 3TO
BEIYIIMKA (KJITFOYEBOI) KOHIENT PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYphl. K KIIFOYEBBIM OTHOCATCS «IITUPOKO
IIPEJCTaBICHHbIE B MapeMHOJOruyeckoM ¢oHae, (OIBKIOpE, XYI0KECTBEHHOM JUTepaType
KOHLENTHI KyJIbTypbI» [6, 12].

OCHOBHAA YACTb

HccnenoBanue (Makpo)KOHIIENTAa MpErojiaraeT BOCCO3/IaHUE €ro CTpyKTypbl. CTpykTypa
(Makpo)KOHIIENTa COCTOUT U3 HECKOJIBKUX T'PYII MPU3HAKOB, KOTOPbIE UCCIEYETCS MO3TAIMHO: 10
Mepe pa3BUTHS CaMOU CTPYKTYpbI KOHIENTA. [[epBoHaYaIbHO B A3BIKE MOSIBISETCS NEPBOMPU3HAK —
COOTHOCHMBIH ¢ BHYTpeHHEH (opMOii ClI0Ba, KOTOPBIA HA3bIBAIOT MOTUBUPYIONUM. DTO MPHU3HAK,
Opocaromuiics B TJla3a, TOJOXKEH B OCHOBY HOMHHALIMK CJIOBAa, PENPE3EHTUPYIOLIETO
(Makpo)KoHIEeNT. Y (MaKpo)KOHIIENITA MOXKET ObITh HECKOIHKO MOTUBUPYIOLIUX MTPU3HAKOB.

Janee nosiBisitorest oOpaszHble npu3Haku. [lepBonpusHak kak OblI IPUMEPSETCS K TOMY, UTO
CYIIECTBYET B OKpykaromieM Mupe. OOpa3Hbie MPU3HAKH COOTHOCUMBI C KOJIaMU JTMHTBOKYJIBTYPHI,
OTHOCSIIIMMMCS K )KMBOW M HEXKHUBOU MPUPO/IE.
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Ha tperbem 3Tare BO3HHKAIOT MOHSATHITHBIE MPU3HAKU, OTJIMYAIOIINECS BBICOKOMH CTEMEHbIO
abcrpaktHOCTU. [lOHATHITHBIC TIPU3HAKN YKA3BIBAIOTCS B TOJKOBBIX CIOBApSX B BUIC CEM H CEMEM
— KOMITOHEHTOB 3HAuU€HHUs CIIOBa, BepOanu3yroliero (Makpo)koHuent. Ha sTtom ke arame yarie
BCEro OPMHPYIOTCS KaTeropuaibHble IPU3HAKH, COOTHOCUMBIE: 1. ¢ KaTeropueit oobema, pasmepa
U Beca (AMMEHCHOHANBbHBIC MPU3HAKM), 2. KaTeropueil kauyectBa (KBaJMTATHUBHBIC MPHU3HAKH), 3.
Kareropueit nsera (konopaTuBHbIE MpPHU3HAKH), 4. KaTeropueu OLEHKH (LIEHHOCTHO-OIICHOYHBIE
MpU3HAKK), 5. Kareropueil konnyecTBa (KBAaHTUTATHUBHBIC MPU3HAKHU), 6. MPOCTPAHCTBEHHOU
KaTeropueil u 7. kareropueil BpeMeHHU (TEMIIOPAIbHBIE IPU3HAKN).

Ha craenytomem »stame QopMUpYIOTCS CHUMBOJIMYECKHe TMpu3Haku. OHHM BOCXOIAT K
yTpaueHHOMY MUQY WM CUMBOJY JIMHIBOKYJIBTYphl. OOBIYHO 3TO MOCIEIHUN 3Tal UCCIEIOBAHUS
CTPYKTYpHI (Makpo)koHuenta. Ho He Bceraa.

VY npeBHUX (MakpO)KOHLIENITOB €CTh €II€ OJWH paspsj INPU3HAKOB — 3TO HPOHUUYECKUE
MPU3HAKH, KOTOPbIE MOTYT O3HAMEHOBATH 3aBEpIIAIOIIMNA 3Tall B Pa3BUTUU €ro CTPYKTypbl. K
3TOMY THUILY OTHOCSITCSI IPU3HAKH, KOTOPHIE BBIPAXKAIOT UPOHUIO U KPAWHIOIO €€ CTENEHb — CapKa3M.
Takue mnpu3HAKKU MOSBISIOTCS B CTPYKTYpE OUYEHb JPEBHUX KOHIICNITOB Ha JTare 3a0BeHUS
[EHHOCTH TOro (hparMeHTa MHpa, KOTOPBIA TAaKOW KOHLENT MpPEACTABISET: OTO ATall
o0ecIieHMBaHUS TOTO, YTO paHee ObLIO BEChMa LIEHHBIM.

MakpokoHuent Poo OTHOCUTCS K CHMBOJIMYECKOMY THUITY. DTOT THUIT KOHIIENITOB OBLT OTKPHIT
aBTOPOM CTaThH: «E€CTh KOHIENTHI, B MOTUBHPYIOIIMX MPU3HAKAX PEMPE3CHTAHTOB KOTOPBIX YyXKE
3aJI0’)Kk€H CUMBOJI. T.€. CUMBOJ B CTPYKTYpax TaKUX KOHLENTOB — HE 3aKIIOUYMUTEIbHBIA 3TAll UX
pa3BuTHa, a ucxonHas Touka [7, c. 65]. UToObl mOATBEPAUTH MPABHIBHYIO HHTEPIPETAIUIO
Pa3pAIHOCTH MaKpOKOHIENTa Pod, 00paTHMCS K M3YYEHHUIO €r0 CTPYKTYpPHI B aCHEKTE IEPBOTO
JTamna.

[lepBbIM 3TamoM HCCIIEIOBAaHUS KOHLENTYaJIbHON CTPYKTYPBI SIBJISETCS OINpPEAEIIEHUE €ro
MOTHBHUPYIOIIMX MPU3HAKOB. [ 3TOT0 HCMONB3YIOT 3TUMOJIOTMYECKHUE CIIOBApH, TJ€ Ha OCHOBE
KOMIIOHEHTHOTO aHalii3a CJIOBAapHBIX JePUHULMN ClIOBA — pENpe3eHTaHTa KOHIENTa —
OOHApYKUBAIOTCSl MPU3HAKH, MOCIYKUBIIME OCHOBOW Ui €ro MMeHoBaHus. s ompeaencHUs
MOTHBHUPYIONIMX MPH3HAKOB MakKpOKOHIENTa Pod OBUIO B3SITO TSATh  aBTOPUTETHBIX
TUMOJIOTUYECKUX cloBapel pycckoro sselka [15; 16; 18; 20; 21]. Otumonornueckue cioBapu
YKa3bIBAIOT HA HAJTMYHE TAKUX MOTUBHUPYIOIIUX MPU3HAKOB Y MAaKpOKOHIIENTa P00, Kak:

. ‘poxaenue’ [15; 16; 18],

. ‘mpoucxoxaenue’ [15; 16; 21],

. ‘cembst/ ponHs/ poactBeHHuku’ [15; 16; 18; 20; 21],

. ‘pon/ mokonenne’ [15; 16; 18],

. ‘poa/ COBOKYMHOCTH MOKOJIEHHIA, TPOUCXOISIINX OT OJHOTO pooHavanbHuKa’ [18; 21],
. ‘iemsi/ Hapon’® [15; 16; 18; 21],

. ‘pomuna’ [16; 21],

. ‘coreMeHHUK/ 3emMiisik’ [ 18],

9. ‘COBOKYIHOCTB JIIO/ICH C OOIIMMH OTIIMYUTENbHBIME uepTaMu’ [18],
10. ‘pon/ mopoma’ [15; 16; 18; 21],

11. ‘pon/ COBOKYITHOCTH MPEAMETOB C OOIIMMU TTIaBHBIMH KadecTBamu® [15; 16; 18; 217,
12. ‘mpupoanoe coiictBo’ [15; 16; 18],

13. ‘pon (rpammaruueckuii Tepmun)’ [15; 16; 18],

14. ‘ypoxait’ [15; 16; 18; 20],

15. ‘cynpba’ [18],

16. ‘nHazBanmue 60xecTBa ApeBHUX ciaBsH’ [18; 21],

17. ‘pa3bop’ [15],

18. ‘muromopoaue’ [21],

19. ‘pactu’ [20; 21],

20. ‘pazpactarscs’ [20; 21],

21. ‘nopaumatscs’ [20; 21],

22. ‘mpsimo crosimuid/ nogasBmuiics’ [20; 21].
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AHaM3 CJIOBapHBIX CTAT€Hl MATH ATUMOJOTHYECKHUX CJIOBapell PYCCKOTO s3bIKa IOKa3aj
Hanuuue 22 MOTUBHPYIOIIUX MPU3HAKOB Y MaKpoKoHIenTa Pod. «HeM apeBHee CIOBO, TeM OOJbIIe
MOTHUBHUPYIOIIMX MPU3HAKOB Yy KOHIIENTA, CKPBIBAIOIIETOCs 3a 3TUM ciaoBoM» [6, 19]. Takoe
3HAYUTEIBHOE KOJMYECTBO MOTUBUPYIOIINUX MPU3HAKOB MOATBEPKIAET APEBHOCTH MPOUCXOKACHUS
cioBa Poo.

Kakne xe U3 3THX MPHU3HAKOB MOXHO OTHECTH K CHMBOJHYECKUM? DTO CEIbMOM MpU3HAK
‘Ponuna’, maTHAAIATHIA MPU3HAK ‘Cyabp0a’, MECTHAAIATHIA MPU3HAK ‘Ha3BaHHUE 00KECTBA JPEBHUX
cimaBsa’. He omwH, a TpU MOTHUBUPYIONIUX NpPHU3HAKA MOTYT OBITh MPHUYUCICHBI K pPa3psLy
CUMBOJINYECKUX.

st moapoOHOro aHamM3a akTyalIM3aluid CHUMBOJIMYECKHX MPU3HAKOB MCIOJIb3YyeM JaHHBIC
«CnoBapss KHMBOTO BeJMKOpycckoro si3bika» B.WM. Jlans [2]. B kaudectBe mnpuMepoB,
WUTIOCTPUPYIOIINX MOTHUBUPYIOIIE-CUMBOJIMYECKHUE MPU3HAKM MAaKpOKOHLEeNnTa Pood, B3ATHI
MIOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKHU M3 ATOTO CIOBApSI.

CornacHo mpeAcCTaBICHUSIM PYCCKOT0 Hapoja, Cyap0a — 3TO MposiBJIeHKE BoyM poaa. To, uto
IpelHaYepTaHo cyabOoii, yesloBeKk He B cuiiax u3MeHuTh. [lo pony mepenaercs xapakrtep (Kmo
POOOM KVIaK, MOMY He PA302HYMbCS 6 IA00HD), IPUBBIUKU U HpaB (Kakoé pod, makos u npunioo.
Kmo sonxom poouncs, momy nucotl He bvbieamy), BHEMIHOCTD (JIblcbim dicepebs ypoounocs, vlcbim
u nompem), XapakTepHble 4epThl o0muka (M3 pody 6 poo — mom dce ypod. Copoxa om copoxu 6
00HO nepo pooumcs. [1yo meina uzsedeuvb, a pOOUHKU He cCMOeulb), CONUaNbHbIN cTatyc (Mupsane —
poOooM 080psAHe. NYKOBKU 60 WAX Hem, a Ny206Ka ceemjieHbKas). Y KaxkI0ro 4ejloBeKa CBOE
npenHasHaueHue no cyanbe (Kaxoe ypoouncs, makoé u npueoouncs). O denoBeke M 0O xjede
roBopsT (Kaxoe poouncs, maxkos u ecmv: ceepxy He 3akpacuuv). Cynpda ecTh mpeaHadyepTaHue
TOTO, Ymo Ha pody nanucano (Kax xooiceno (noweno), max u poxcerno). IlpaBuIbHOE — YMHOE —
MOBEJICHUE B OOIIECTBE MPHUBOAUT K modery (Yecmv ym poowcoaem, a becuecmve u NOCACOHULL
omuumaem. Yecmov ym podcoaem, a 6e3gpemenvbe nocieone2o auuaent).

Pon — »ot0 wums npeBHepycckoro bora. OpHako B MOCIOBHIIAX COOTBETCTBYIOLIUMN
CUMBOJIMYECKUI MPHU3HAK BBIPAXKAETCSI KOCBEHHBIM CIocoOoM (boe He pooum, He 03bMeusb HU
cemeHneM, Hu niemenem). B pycckoil «kyabType IpelcTaBieHbl CUMBOJIBI Pota u IByX pokaHHIL,
KOTOphle CO BpeMmeHeM ctanu Borutoniennem Cynasob» [4, 12-13]. Jlpyrumu crnoBamu, 3a
NpHU3HAKAMU ‘CyIbOBI’ CKpBIBACTCS CHMBOJIMYECKHI TpPU3HAK ‘Ha3BaHWE OOXeCcTBa JPEBHHUX
cnapsin’. Cynp0a, TakuM 00pa3oM, ecTh nposiBieHue Bonu bora-Poxa.

B npeBHOCTH y cnaBsiH CyliecTBOBaJI KyJbT npeakoB. «lIpeaku Ha3bpiBaIuch 000OIIEHHO —
nen u 6aba. VIX OCHOBHBIMH (YHKUHMAMHU OblIM (yHKIHMH OOroB, Takue, KOTOpble M ceiuyac B
HapOJHOM CO3HAHUM MPUIUCHIBAIOTCS O0Ty: QYHKIUU AeMUypra, pyHKIHs TOKPOBUTENS, QYHKIIUSA
naputens — monatenst Onar, (yHKIUS TaTpuapxa — COBeTYHKa (C 00sS3aTenbHBIMH BHEIIHHUMHU
aTpubyTaMu — ceJIbIMM BOJIOCAMH U CeJI0i O0po10i1, TOCOXOM, JITMHHONOJIONW OJIeXK /101 ), QyHKIIUS
cynsi» [8, 19]. Pox npsiMo ykaseiBaeT Ha nipeaka (Pod é poo udem).

I1.51. YepHbIX B CBOEM CllOBape 3aMeyaeT JIIOOOMBITHBIM (paKkT COXpaHEHHS OJHOIO CJOBA,
OPHUIIEANIEr0 W3 MAIEKOW IPEBHOCTH: pyc. auan. (Bosior.) Ord «IpuUBHACHHE», «IPU3PAK
MOKOIHUKa», cchliasick Ha ciaoBapk B.U. Hdans [2, 11, 1267], Bocxoasinee K ApeB.-pyc. poos [21, 11,
119]. Te, kTO y™Mepiu, ¥ €CTh IPEIKH.

Pon 3HaMeHyeT HECKOJIBKO IMOKOJEHUH — 3TO CEeMbsl C OJAHMM OcCHoBareneM. [locrmoBuibl
nepeaaT ATOT NMPHU3HAK yepe3 ceMelHble HoMuHaimu (Poouna monooya, makozo, Kax omya.
Ypoouna mama, umo me npumaem u sma. bvieaem oobpas oeya u om becnymnozo omya. 3a
cnopom 0Oeno cmawem, mMak U WAIbHAs Mames pooum nymuoe oums). OTell U MaThb — 3TO
MIEPBUYHBIE TPEJKH 10 OTHOIICHHWIO K JIETSAIM. B COBpeMEHHOM pyCcCKOM SI3bIKE B MOJIOICKHOM
CJICHT€ POJIUTENIN HA3BIBAIOTCS NPEOKAMU.

CnoBo Poouna B pycCKOM SI3bIKE CHHOHHUMHYHO ciioBaM Omeuecmseo u Omuusna. KopeHn
3THX CJIOB MpPSIMO yKa3blBaeT Ha otua (Pwibam mope, nmuyam 6030yX, a 4Yelo8eKy OmuusHd
gcenennviii kpye). CinoBoMm Omeuecmeo BbIpaXkaeTcs yCTapeBllliee 3HAU€HUE «IPEBHOCTb POJaA,
MECTHHYECTBO, TOCTOMHCTBO IO POJIOBBIM OTJIMYHUSIM OTI[OB, IPEAKOBY [2].
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Ponuna — »t10 3emus otmoB (Omey moii gvixodey, a moe omewecmso Pycv). 3emmus
nepeAaBaiach MO HACIEACTBY AETSAM OT OTHOB (OTCIOJA CIOBO 60mMuYuHA). 3€MIIO HACIeTOBAIU
Jla’ke HepOJIHbIe CHIHOBBS (OmuumMo80 umervbe nacvlHKy He Kopbicmb). Bbipociinue Ha 0fHOM 3emiie
UMEHYIOTCS 3emisikamu. CaMa 3eMJIsl B PYCCKOM SI3BIKE HA3BIBACTCS POJOBBIM HMEHEM — 3eMJisi-
mamywra. VIMs 4enoBeka COMPOBOXKAAECTCA OmuecmeomM — 3TO BTOPOE HMs, JaBaeMoe IO OTILY.
PonoBble TpHU3HAKU TPOCIEKUBAIOTCS IO BCEMY KOMIUICKCY aHTPOIMOHMMOB, OMPEICIISIOIINX
MIPOUCXOXKACHHUE: MECTO POXKACHUSI ONIPEIEISIETCS [0 MaTEePH, UM YEeJIOBEKY JIaeTCs 1O OTILY.

B crpykType mMakpokoHuenTta Poo BblAeNEeH UPOHUYHBIN Npu3HaK. OH BBIPAYKAETCS CIIOBOM
Ypood, 0003HAYAIOIIUM YeJIOBeKa ¢ (PM3WYECKUM WJIM HPABCTBEHHBIM HENOCTAaTKOM (VYpoo: secv 6
omyo8 poo. B cemve ne 6e3 ypooa. B borvuiotl cemve e 6e3 ypooa. B xnebe ne 6e3 yxeocmos, a 6
cembe He Oe3 ypooa). KpoMe TOro, 3TOT MPHU3HAK aKTyaIU3UPYeT 3HAYCHHE HIIM SMOLMOHAIBHON
HEYpPaBHOBEMICHHOCTH (M om 006poeo omya pooumcs beuiena 08ya), WA HEKPACHBOW BHEITHOCTU
(PKueem ypoo u om kpacasya). UpoHUs MOKET BBIpaXKaThCsl onucatesibHo (M makoti pooumcs, umo
HU 0OMA, HU 8 005X He 200UMCSL).
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CuMBOIIBIK MAKPOKOHIENT Tek KYpbLIbIMBIHBIH epeKIIeTiKkTepi
M.B. IlumenoBa
et tinpep uncturytel, Cankt-IlerepOypr, 199178, Peceii

"Tex" maxkpokoHyenmiciniy MOMUBAYUAIBLIK-CUMBONIObIK Oencinepin cunammay. Maxanaea
KOUbLIEAH MIHOem — Oec 3MUMONOCUANLIK CO30IKMI Manday He2iziHoe OpblC TUHSB0OMIOCHUECMIHIH
CUMBONOAPBIH MAHBIMAMBIH MOMUBAYUSLILIK OeN2iNepOil He2i32l HCUbIHMbLRbIH AHBIKMAY.

3epmmey noni peminoe "Texmi" cunammayoa Konrdausiiamein Kyoauioeiy, Omarnnuly dicone
mazovblpOvly, MOMUBAYUANLIK Oeneinepi kopinic mabamvin B.U. [ane ce3dicinoeci napemusnap
bonbin mabwiiadvl. 3epmmey HYMbICbIHbIY 03ekminici — Kyoatiovly momugayusnvlx Oenciiepiniy
mpancpopmayusicol men onapoviy Oman mMeH mazovbipobly OencilepiMer aimacybl apacblHOa&bl
e3apa 6batinanvicmul anvikmay. Tanoay Kepcemkenoell, MaKai-womenoep MeH CaHaAMAaKmap
"Texmi" ombacvl, ypnag, maz2ovlp, wwvley meel, MYpazeplik, NAMepPHAIUCMIK amay — ayiem
bencinepi apxwviavt 6indipedi. Oman "Omuyusna" owcone "Omeuecmso” cesdepimen Oepineoi,
ce30epdiy mybipi mikeneti ama-anaza - "omey" cozine 6azvimmanaovl. Omannviy Oencinepi
«MeKMiniKmiy KeHeiciH, PyavlK, excenci ake MeH ama-oabanviy Kadip-Kacuemiy 0ecet CUHOHUMOIK
MmagviHada Kapanaowvl. "Tex" makpokoHyenmiciniy yui MOMU8ayUusIvblK 0eneici cumM8onoblK O0NbIN
maobvinaosi: ‘Oman’, ‘mazovip’, ‘excenci CiassaH KyOaublHbIH ambl .

Marepuan 20.05.2021 6acnara TycT

Features of the structure of the symbolic macro concept Genus
M.V. Pimenova
Institute of Foreign Languages, St. Petersburg, 199178, Russia

Purpose of the article is to describe the motivating and symbolic signs of the macro concept
Rod. The task to be solved is to determine the main set of motivating signs that implement the
symbols of Russian linguistic culture, based on the analysis of five etymological dictionaries. The
subject of study is the paremias from the dictionary of V.I. Dahl, in which the motivating signs of
God, Motherland and fate are actualized in the description of the Family. The relevance of the
research is that there is a relationship between the transformation of the motivating signs of God
and their interchange with the signs of the Motherland and destiny. As the analysis has shown,
proverbs and sayings represent the Genus through the signs of family, generations, purpose, origin,
inheritance, paternalistic name — patronymic. Motherland is called Omeuecmso (Fatherland) and
Omuusna (Fatherland), the roots of the words directly point to the parent — the father. The signs of
the Motherland are read in the outdated meaning of the synonym Fatherland "antiquity of the clan,
parochialism, dignity according to the generic differences of fathers and ancestors."” Three
motivating signs of the Rod macroconcept are symbolic: ‘Motherland’, ‘fate’, ‘the name of an
ancient Slavic god’.
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